Словарь бретонского языка
	Бретонское слово
	Перевод на русский

	abadenn
	зрелище, сеанс

	a-bell
	1.  издалека

2.  издавна

	a-benn
	по истечении какого-либо срока

	a-benn ar fin



	в конце концов

	a-berzh
	от лица кого-либо

	abeg
	повод

	achapañ, achapet
	избегнуть

	adarre



	снова

	aes 
	легко

	aezhenn
	1. пар, испарения; 
2. газ; 
3. бриз, морской ветерок.

	afer
	дело

	a-greiz -holl
	вдруг

	a-hend-all
	иначе

	ahont (-hont)
	там (далеко)

	aozañ, aozet 
	устроить

	a-raok
	раньше

	a-ratozh
	нарочно

	arc'hant
	1.  серебро

2.  деньги

	ardou
	церемонии

	a-rez
	на уровне

	arouez
	знак, признак

	arvest
	зрелище, акт пьесы

	arvest, arvestou
	зрелище, спектакль

	askol
	чертополох

	atant
	ферма

	avalou-moc’h
	дикая яблоня

	avat
	однако

	avel
	ветер

	a-viskoazh
	всегда

	avoultriezh
	супружеская измена

	a-walc’h
	достаточно

	a-wechou
	иногда

	aze (-se)
	здесь (не очень близко)

	azenn
	осел

	azezañ 
	садиться

	a-zoare
	достойный

	badaouet
	обалдевший 

	bae
	залив

	bag



	корабль

	
	

	bageal
	плыть на корабле 

	bale bro
	бродить по свету

	bannac'h
	смотри banne 

	banne 
	небольшое количество жидкости

	baot
	черепаха

	barikenn, barikennou
	бочкa

	barlen
	вербена

	barlenn 
	колени

	barnañ, barnet
	судить

	
	

	barner, -ien
	судья

	barr
	вершина, пароксизм

	barrikenn, -ou
	бочка

	bazh
	палка, дубинка, посох

	bed
	мир

	begad
	кусок

	benniget
	святой

	benveg
	приспособление

	bered
	кладбище

	bern
	большое количество чего-либо (груда, куча, толпа)

	berr
	короткий, - ая, - ое, -ие

	berranal 

b. a zo warnon
	одышка

у меня захватывает дыхание

	betek
	до, вплоть до

	beulke
	идиот

	beuziñ, beuzet
	тонуть

	bev [< bio ?]
	живой

	bez
	могила

	beziañ, beziet
	похоронить

	bihan
	маленький

	birviñ
	кипеть

	bisig
	кошечка

	biskoazh



	никогда

	biz 
	палец

	biz, -ied
	пальцы

	blaz
	вкус

	bleiz
	волк

	bleiz, bleizi
	волк

	bleupaj
	глупость

	bodadeg
	собрание

	bolontez
	воля

	bord
	берег, край

	bouc'h
	козел

	boued



	пища

	boulc'hañ, boulc'het
	начать (какое-либо дело)

	boulom
	мужичок

	bourc'hiz, -ien
	горожанин, буржуа

	bouzell, bouzellou
	кишка

	bradenn 
	луг

	bragou
	штаны, брюки

	bran



	ворон

	brank [англ. branch]
	ветка

	bras
	большой, - ая, - ое, -ие

	brav
	красивый, красивая

	brein
	плохой, испорченный, гнилой

	 breinañ, breinet
	испортиться

	breizh
	бретань

	breizh-izel
	нижняя бретань

	brekinieg
	название квартала города

	bremañ
	теперь, сейчас

	breur, breudeur
	брат, братья

	brezhoneg
	бретонский (язык)

	brizhkredenn, -ou
	суеверие

	bro, broiou
	страна

	broen
	камыш, тростник

	bruched
	грудь

	brud
	известность, слава.

	brudet
	известный

	brug
	вереск

	bugale
	дети

	buhez
	жизнь

	buoc’h
	корова

	burzhuduz
	чудесно

	c’hoar, c’hoarezed
	сестра, сестры

	c’hoari 
	играть

	c’hoazh
	еще

	c’hwezh
	запах

	c’hwi
	вы

	chabous
	семейная ссора

	chadenn 
	цепь

	chapel
	часовня

	chapel nevez

	название города

	chas
	собаки

	chañs
	везение, удача

	c'henaouegez
	дура

	cheuc'h
	шикарный

	cheuc'h
	шикарно

	cheñch, cheñchet
	менять, меняться

	chikaner, -ien
	склочник 

	chistr
	сидр

	c'hoarvezout, c'hoarvezet
	случаться, происходить

	c'hoazh
	еще

	cholori
	шум, гам

	chom, chomet
	1.  оставаться

2.  жить 

3.  находиться

4.  проживать

	Chouk
	затылок

	c'hwek
	сладкий, приятный

	c'hwezh
	запах

	c'hwezhañ, c'hwezhet
	дуть, свистеть

	c'hwistell
	свисток, 

	da [слав. do]
	для (выражает значение дательного падежа)

	Dahud
	имя принцессы

	dant, dent
	зуб

	Dantelez

	кружево

	Danvez



	1.  предмет (сюжет)

2.  состояние (деньги)

3.  материя

	daou, div
	два, две

	Daoulagad
	глаза

	darbet eo
	чуть было не...

	dastum, dastumet
	собирать

	dañsal, dañset
	танцевать

	debriñ, debret
	есть

	dec’h
	вчера

	degas, degaset
	привести, принести 

	degemer
	прием

	degemer, degemeret
	принимать, привечать

	degouezhout
	прибыть

	deiz
	день

	dellezek
	быть заслуживающим чего-либо

	delwenn
	скульптура, статуя

	demat (deiz mat, devezh mat)
	здравствуй(те)

	den, tud
	человек, люди

	derc'hel 
	держать

	derc'hel gant (da)
	продолжать

	dere
	социальный статус

	derv
	дуб

	dervenn



	дуб

	deskiñ, desket
	учить

	desrevel
	передразнивать

	deviñ, devet
	жечь, сжигать

	dezhañ
	ему

	diaoul

an diaoul hag e bevar
	дьявол
черт знает что, ужас

	diaoulek
	дьявольский

	diaoulez 
	дьяволица

	diavaez
	наружная сторона

	diaz
	нижнее течение реки

	dibaouez
	непрерывно

	dibec’h
	безгрешный

	dibenn-pred
	десерт

	diell, -ou
	документ, архив

	dienn-skornet
	мороженое

	dievezh
	невнимательный

	difenn, difennet
	1.  защищать

2.  запрещать

	difraostan
	распахать, освоить землю

	difronkal
	всхлипывать

	digelc’hiañ, digelc’hiet
	расколдовывать

	digeriñ, digoret
	открывать

	digromm, digrommet
	разогнуться

	digwener
	пятница

	dihuniñ, dihunet
	будить

	dijuni
	обедать

	dilhad
	одежда

	dilun
	понедельник

	dimerc’her
	среда

	dimeurzh
	вторник

	dimeuz
	здесь: предлог «о» (рассказывать о чем-либо)

	dimezell
	барышня

	dimeziñ dimezet
	венчаться

	dindan
	под

	diouzhtu
	сейчас же

	dirak
	перед  

	diredek, diredet
	прибегать

	direnkañ
	мешать

	diriaou

	четверг

	diroc’hañ
	храпеть

	diroll
	прил. разгульный, 

сущ. распутство 

	dirollañ da c’hoarzhiñ
	расхохотаться

	disadorn
	 суббота

	disakr
	не священный, оскорбительный для культа [богохульный]

	disec'hiñ
	иссохнуть

	disheolienn
	тенистое место

	diskan
	припев

	diskarañ, diskaret
	рубить

	diskenn
	спускаться

	diskrab
	 ветреница

	diskuizhañ
	отдохнуть

	disoc'h
	оконченный

	dispakañ, dispaket
	распаковывать, разворачивать (здесь: рассказывать)

	dispartiañ, dispartiet
	расставаться, разлучать

	dispered
	неумный

	dispign, dispignet
	тратить

	dister
	посредственный, незначительный

	distreiñ, distroet
	возвратиться

	distruj
	разрушение

	disul
	воскресенье

	dit
	тебе 

	divalav
	некрасивый, уродливый

	divergont
	распущенный, развязный

	divergontiz
	нахальство

	divharr  
	ноги

	divi
	усталый

	divrec'h
	руки (обе руки)

	diwall
	осторожно!

	diwar-benn
	по поводу

	dizale
	тотчас же, без промедления

	dizimez
	незамужняя

	donet (dont)
	приходить

	dor, doriou
	дверь

	douar
	земля


	douarnenez
	дуарненез (название города)

	doue
	бог

	dougen, douget
	носить

	dour
	вода

	dozviñ, dozvet
	снести (яйцо)

	dre
	через, сквозь

	dre forzh



	1.  насильно

2.  (с глаголом) по мере того как

	drein



	кость у рыбы

	dremedar
	верблюд

	droch
	смешной, глуповатый

	drouk,  
	злой

	drouklivet
	бледный

	du 
	черный

	e(v)urus
	счастливый

	e-barzh
	в, внутри

	ebat, ebatou
	развлечения

	ebatal, ebatet
	развлекаться

	e-berr
	скоро

	eben



	та, другая

	echu
	оконченный

	echuiñ, echuet



	заканчивать

	eeun



	1.  простой

2.  прямой

	egile
	другой 

	eil
	второй

	eizh 
	восемь

	ejen
	бык

	e-kichen 
	возле

	e-kreiz



	посреди

	ekspress
	смотри a-ratozh

	e-lec'h
	вместо,  вместо того, чтобы

	elestr
	гладиолус, ирис

	embann 
	1.  объявлять

2.  издавать

	eme
	говорит (сказал)

	emichañs
	без сомнения, вероятно

	empenn
	мозг

	en e goazez
	сидя

	en em dennañ kuit
	уходить

	en em gavout 
	оказываться

	en em guitaat
	расстаться

	en em hualiñ
	здесь: связывать себе ноги

	en em vountañ
	пролезать

	en em vriataat
	обнять друг друга

	en em zistruj
	покончить с собой

	en he sav
	сидя

	en-dro da
	вокруг

	enez­ouez
	рябчик

	enkadenn
	сложная ситуация, кризис

	eno
	там

	eog
	лосось

	eontr
	дядя

	eost
	урожай

	er-maez
	наружу, снаружи

	eseañ
	стараться

	eskob
	епископ

	estren
	иностранный

	eta, ‘ta, enta
	так, итак

	e-tal.. 
	около

	etreze
	между ними

	eur, -iou
	час

	eured
	свадьба

	eureujiñ
	выходить замуж

	eus
	из

	evañ, evet
	пить

	evel
	как

	evelkent
	тем не менее

	evit
	для

	evlac’h
	вяз

	evor gwenn
	чемерица

	eñ
	может быть

	faizer-diellou
	подделывающий документы

	falc’h
	коса

	fall
	плохой

	fals-moneizer, -ien
	фальшивомонетчик

	fao
	бук

	faot
	вина, ошибка

	farizianed
	фарисеи

	farv
	1.  гордый

2.  нарядный

	feiz 
	вера

	feiz fall
	недобросовестность

	fenoz
	этим вечером

	fentus
	смешной

	ferc'henntiezh, -ou
	владения

	feuls
	грубо

	feunten
	источник

	feuntenn
	источник

	fichañ (en em f.), fichet
	наряжать(ся)

	fidamdoustig
	черт побери

	filhor
	крестник

	fin
	хитрый

	fiziañs
	доверие, уверенность

	fizik
	физика

	fiñval, fiñvet
	двигать, двигаться,

	flemm­douar
	хохлатка

	fliper­dour 
	трясогузка

	flour
	приятный

	flour
	1.  мягкий, приятный

2.  складный (о словах, речи)

	foar
	ярмарка

	foeltr 
	молния

	forest
	лес

	forzh: ne rae forzh
	здесь: не обращала на это внимания

	fougasiñ
	хвастаться

	founnus
	1.  обильный

2.  быстрый

	fraost
	неосвоенный (о земле)

	fulenn, -ou 
	искра

	fulor
	гнев

	fuloret
	рассерженный

	fur 



	1.  мудрый

2.  послушный

	fuzuilh
	ружье

	gad 
	заяц

	gadal
	развратный

	gall, gallaoued
	француз

	galoch
	“пристенок” (название игры) 

	galvet
	звать

	ganeomp
	с нами

	gant
	с

	gant poan
	с трудом

	gaouiad
	лгун

	garv
	жестокий

	gast
	1.  женщина легкого поведения

2.  междометие типа «черт побери!»

	gavr
	коза

	genaoueg
	придурок

	genel, ganet
	рожать

	geotaj (m) 
	пырей

	gerc’hat
	искать, приносить

	gevier
	ложь

	gin: an tu gin
	изнанка

	gioc’h
	кулик

	glac'har
	горе

	glaz
	колокольный звон (заупокойный)

	goaf
	копье

	goap
	насмехаться

	goap
	насмешка, издевка

	godell, godilhi
	карман

	gonezet
	выиграно

	gopr



	плата, награда

	gorre
	поверхность

	gortoz, gortozet
	ждать

	goude
	после

	gouel, goueliou
	праздник

	gouelañ, gouelet
	плакать

	goulenn
	вопрос

	goulenn, goulennet
	просить, спросить спрашивать


	goulenn, goulennou
	вопрос

	goullo
	пустой

	goulmig
	голубок

	gounezet



	побеждать

	gourc’hemenn, gourc’hemennet
	приказать

	goustad
	медленно, осторожно

	goustadik
	медленно

	gouzañv,  gouzañvet
	страдать

	gouzout
	знать

	graet (ober)
	сделан ( - а, - о)

	gras

dre c'hras doue
	милость

по милости божьей

	grit (ober)
	сделайте

	grizilh
	град

	grozmolat, grozmolet
	ворчать

	gwagenn
	волна

	gwalc'hiñ, gwalc'het
	мыть

	gwalldaol
	несчастный случай, несчастье

	gwalleur
	несчастье

	gwallgas, gwallgaset
	плохо обращаться с кем-либо

	gwareg 
	его лук

	gwashañ
	худший

	gwaskadenn
	выжимка белья, объятия

	gwaskenn
	приступ (боли, болезни)

	gwazh
	ручей

	gwechall
	давно

	gweler
	зоркий

	gwell a-se
	тем лучше 

	gwelloc’h
	лучше

	gwelout, gwelet
	видеть

	gwennek
	грош

	gwerzeen
	песня, баллада

	gwerzhañ, gwerzhet
	продавать

	gwez
	деревья

	gwez­tourmantin
	лиственница

	gwiad-kevnid
	паутина

	gwigour
	скрип

	gwin
	вино

	gwiniegi
	виноградник

	gwin-kousket
	снотворное вино

	gwir
	верный, правильный, правдивый

	gwir
	1.  сущ. правда

2.  прил. правильный, - ая, - ое, -ие

	gwreg
	жена

	gwriat, gwriet
	шить

	ha



	и (союз)

	ha kuit
	 и прочь (убежала)

	hanter-kant 
	пятьдесят

	hanter.
	середина 

	harp
	поддержка

	harpañ
	прислонять

	hastañ
	торопиться

	hastañ, hastet
	спешить

	heizez
	лань

	hej(er)­e­lost
	трясогузка

	hennañ
	старший

	hennezh 
	тот (человек)

	hent
	дорога

	heol
	солнце

	heoliek
	освещенный солнцем

	hep
	без

	hepken
	только

	hevelep 
	такой же, тот же

	hi
	она

	hini
	1.  тот, та, то 

2.  тот который, та которая.

	hir
	длинный- ая, - ое, -ие

	hiviziken
	отныне

	hiziv
	сегодня

	hoalus
	приятный

	holen
	соль

	holl 
	все

	homañ
	она (букв. эта самая)

	hopal
	кричать

	hopal, hopet
	кричать, звать

	hoper noz
	ночной крикун (призрак)

	horjellañ
	покачиваться

	ho-tiv
	вы обе

	houarn
	железный

	houmañ
	 смотри: homañ

	huanadañ



	вздыхать

	hud
	колдовской

	iliav
	плющ

	iliz, ilizou
	церковь

	iliz-veur
	собор

	imbisil
	идиот

	int
	они

	intañvez
	вдова

	interamant
	похороны

	irvin
	1.репа

2. ерунда

	is
	ис: название легендарного города

	iskis 
	странный

	istor
	история

	itron (intron)
	госпожа

	ivez
	тоже

	iwerzhon
	ирландия

	jao
	конь

	jave
	грудь

	jentil
	1.  любезный

2.  благородный

	joa
	радость

	job
	иосиф

	kador-vrec'h
	кресло

	kaer
	красивый

	kafe
	кофе

	kalon, kalonou
	сердце

	kalz
	очень, много

	kambr
	комната

	kanadenn
	стирка

	kanaouenn
	песня

	kannañ
	стирать белье

	kant 
	сто

	kaouad, -ou
	приступ

	karantez 
	любовь 

	karet
	любимый

	kargañ, karget
	загружать, наполнить

	karo
	олень

	karout, karet
	любить

	karreg
	скала

	karrigell
	повозка, телега

	karter 
	квартал

	kas, kaset
	1.  послать, отправить

2.  отвести, взять с собой

3.  уносить, уводить, увозить

	kased, -ou
	ящик

	kastizañ, kastizet
	наказать

	katell, katellig
	катерина

	kavalier
	всадник

	kavel
	 колыбель

	kavout, kavet
	найти, находить

	kazarñ’h
	град

	kazh
	кошка

	kazh­haleg
	сережки (ив)

	kefeleg koad (ur c’h...)
	вальдшнеп

	kefelek
	бекас

	kegin
	кухня

	kein
	Спина

	kejañ, kejet
	Встретить

	kelenn, kelennet



	Учить

	kelenner 
	Учитель

	kelenner, ar c’helenner
	Учитель

	kelennerez, ar gelennerez
	Учительница

	kemener
	Портной

	kement hini
	Каждый

	kemer, kemeret
	Брать, взять

	kemper
	Кемпер (название города)

	kenkent
	Тут же

	kenkoulz
	Также

	kennebeut
	Тоже ( в отрицании)

	kenstrivadeg
	Соревнования

	kentañ
	Первый

	kentel, ar gentel
	Урок 

	kentoc’h
	Скорее

	kerc’h 
	Овес

	kerc’hat 
	Пойти за чем-либо

	kerc’heiz
	Цапля

	kerc'henn
	Шея

	kerent 
	Родственники

	kerne
	Корнуайская область

	kerniel



	Рога

	kerzhout, kerzhet
	Идти, шагать

	ki
	Собака

	ki-bleiz
	Овчарка

	kiez
	Сука

	klask
	Искать

	klañv
	Больной

	klevout, klevet
	Слышать

	kloc’h, kleier
	Колокол

	klujar
	Куропатка

	koad
	Лес

	koant
	Красивый

	koantiri
	Красота 

	kog
	Петух

	kokakola
	Кока-кола

	koll, kollet
	1.  потерять

2.  проиграть

	komañs, komañset
	Начинать

	kompren, komprenet
	Понимать

	komz, komzou
	Слово, мн. ч. слова, речи

	kondaon, kondaonet
	Обвинить, приговорить

	kondaoniñ, kondaonet
	Приговорить ( к смерти, тюремному заключению 

	konduet
	Смотри kaset

	kontant (bezañ kontant) 
	(быть) довольным

	korn,  korniou
	Угол

	kornandon
	Корнандон (корриган) - карлик, весьма распространенный персонаж бретонских сказок

	koroll,  korollou
	танец, балет

	korrigan, korrig
	Корриган - см. kornandon.

	kouezhañ, kouezhet
	упасть

	kouezhet diouzh lost ar c’harr
	умственно отсталый человек

	koulskoude
	Тем не менее

	kousket
	Спать

	kozh
	Старый

	krampouezh, krampouezenn
	Блины

	kravatenn
	Галстук

	krec’h
	Верх

	kred
	Доверие

	krediñ, krede t
	1.  верить

2.  осмеливаться

	kreisteiz
	Полдень

	kreisteiz
	Юг

	kreisteiz
	Полдень

	kreiz ker
	Центр города

	krial
	Кричать

	krib
	Расческа

	kribañ
	причесывать(ся)

	kriz
	жестокий

	kroaz
	крест

	kuit
	прочь

	kunujenniñ, kunujennet
	ругать

	ker
	город

	kerbenn 
	столица

	labezañ
	здесь: закидать камнями

	labour 
	работа

	labous
	птица, птенец

	laer
	вор

	laezh
	молоко

	laezh-ribod
	кефир

	lakaat, lakaet
	1.  положить

2.  заставить кого-то сделать что-то

	lakepod
	мерзавец

	lamm
	прыжок

	lammat
	прыгать

	lampon
	негодяй

	lann
	утесник

	laou
	вши

	laoulanig (m)
	королек

	lardañ
	смазывать

	lart



	жирный

	lavarout
	говорить

	lec’h
	место

	ledadenn
	расстеливание по земле

	ledan



	широкий

	lein
	верх, макушка

	lev
	лье

	levenez
	радость

	lez
	берег

	lez: ober lez
	ухаживать (за девушкой)

	lezel, lezet
	оставлять

	lezenn
	закон

	lidañ
	отпраздновать

	liper 
	облизыватель

	lireu
	сирень

	livañ
	красить, рисовать

	livr
	фунт

	loch
	гольян

	loen, loened
	животное

	loenig, loenedigou
	зверюшка

	logodenn 
	мышь

	lojeiz
	жилище

	lonker
	пьяница

	lopatat, lopatet
	постукивать, пошлепывать

	lost
	хвост

	lous
	грязный

	louzaouenn an teil
	хохлатка

	louzaouenn ar skevent
	медуница

	louzou
	1.  травы 

2.  лекарства

	lugustr
	 купава

	lur
	франк (монета)

	luziañ, luziet
	усложнять, запутывать

	luziet
	сложный, запутанный

	ma
	если

	madelezh
	доброта

	maen, mein

	камень

	mamm
	мать

	mamm-gaer
	свекровь, теща

	mamm-gozh 


	бабушка

	manac'h, menec'h
	монах

	manati
	монастырь

	maner
	замок

	mann
	1.  пустяк

2.  ноль

	maouez
	женщина

	maout
	баран

	mar plij 
	пожалуйста

	marc’had
	рынок

	marc'h, kezeg
	лошадь

	marc'hadour
	торговец

	mare
	время

	mari
	мария

	markiz
	маркиз

	marmouz
	обезьяна

	marteze
	он

	marv
	смерть

	marv (ïðeë)
	мертвый

	mat
	хорошо

	mat (ïðeë)
	хороший

	matezh
	служанка

	matriarkat
	Матриархат

	me 
	я 

	me ho ped
	я прошу вас

	medalenn
	Медаль

	mein
	Камни

	mel
	Мед

	melchon
	Клевер 

	mell (ïðeë)
	Огромный

	menaj
	Семья

	menel, manet
	Оставаться

	menez 
	Гора

	menn



	Детеныш

	merc'h
	Дочь

	mereuri
	Ферма

	merour
	Приказчик, управляющий

	mervel, marvet
	Умирать

	mestr 
	Хозяин, повелитель

	mestrez



	Хозяйка, повелительница

	mestrez-skol, ar vestrez-skol
	Учительница младших классов

	mestr-skol, ar mestr-skol
	Учительмладших классов

	met
	Но

	meur a wech
	Часто

	meur a zevezh
	Несколько дней

	mezh
	Стыд

	mezv 
	Пьяный

	mignon
	Друг

	mil 
	Тысяча 

	milin
	Мельница

	milliget
	Проклятый

	mineral
	Минеральный

	mintin mat
	раннее утро

	mirout, miret
	хранить

	mistr
	стройный

	mizer
	горе

	moereb
	тетя

	moger, mogeriou
	стена

	moizez
	моисей

	mojenn
	легенда

	mona




	мона

	mont
	идти

	mont kuit
	уходить

	mont, aet
	идти, уходить

	mor
	море

	moualc’h (f)
	дрозд

	mougañ, mouget
	душить, задыхаться

	mous
	юнга

	mui
	больше (отрицательная частица)

	nac'h, nac'het
	отрицать

	nadoz, -iou
	иголка

	naet
	чистый

	naetaat, naetaet
	чистить, убирать.

	nandedie, 
	черт возьми

	naon
	голод

	naren
	не

	ne vern
	ничего страшного!

	neb a
	каждый, кто...

	nec'h
	верх

	nec'het
	смущенный

	nemet
	только

	nemeti
	единственная

	nepell
	недалеко

	netra
	ничего

	neuz  
	эдесь: образ

	neuze
	тогда (может также означать: итак, и вот, и т. п.)

	neuze
	тогда

	n'hallan ket
	не могу

	ni 
	Мы

	nijal, nijet
	Летать

	Notenn
	1.  оценка

2.  счет в ресторане

	Noz
	ночь

	Noz-deiz



	день и ночь

	Nozh 
	ночь

	Noziñ
	наступать (о ночи)

	Nozvezh
	ночь

	Oabl
	небо

	Oaled
	очаг

	Ober
	делать

	Oberenn
	произведение

	o-daou
	двое

	Olived
	оливки

	Onest
	честный

	Ordinal
	обычно

	Ospital
	больница

	Ostiz 
	хозяин

	Ostizez
	хозяйка

	Outañ
	от него

	Ouzh taol
	за столом

	Ouzhpenn
	к тому же

	Ouzhpenn-se
	к тому же

	Padout, padet
	длиться

	Paeañ, paeet
	заплатить

	Pakañ, paket
	1.  ловить, хватать

2.  запаковывать.

	Paket, paket



	ловить

	Palez
	дворец

	Paner
	корзина

	Panez
	пастернак (растение)

	Paol, paolig



	павел

	Paotr, paotred
	мальчик мужчина

	Paouez, paouezet
	остановить, остановиться

	Paouez, paouezet
	переставать делать что-либо

	Paour

ar re baour
	бедный

бедняки

	Par
	равный

	Paradoz
	рай

	Pardon
	крестный ход

	pari 
	пари

	Pariasñ
	заключитьпари

	park, parkeier



	поле 

	Pasaat
	кашлять

	Pato
	разг. картошка

	pav-bran
	курослеп

	pav-marc’h
	мать-и-мачеха

	Paz
	кашель

	paz, -jou
	шаг

	Pazenn
	ступенька

	Pe
	или

	Pe
	какой, который (вопросительное местоимение)

	Peadra
	что-либо, достаточное для чего-либо

	Pebezh
	вот какой... ( в начале восклицательного предложения)

	pec'hed
	грех

	pec'her, pec'herien
	грешник

	Pegañ, peget



	клеить (ся)

	Pegement
	сколько? (о цене)

	Pegoulz
	когда

	Pehini
	который из...

	Peilhat
	чистить (об овощах)

	Pell
	1.  далеко

2.  долго

3.  давно

	Pelloc’h
	дальше

	Pemp-ha-daou-ugent
	сорок пять

	Penaos?
	как?

	Penn
	голова

	penn-da-benn
	целиком, полностью, везде

	Pennou-glin (war bennou da zaoulin)
	колени

	peoc'h !



	здесь: тихо!

	Peogwir
	потому что

	Pep
	каждый

	Per
	груша

	per, perig



	петр [Пётр?]

	perc'henn
	хозяин (здесь : помещик)

	Pere
	которые

	Person
	приходской священник

	Perzh
	1.  часть

2.  участие

	Peseurt

	какой

	Petra
	что

	Peukenniñ
	кашлять

	Pevar
	четыре

	Pevare
	четвертый

	pezh a garoc'h
	то, что ты захочешь

	pezh-c 'hoari
	пьеса

	Pfui
	тьфу!

	Pichon
	дикий голубь

	Pig
	сорока

	Pilpousez 
	лицемерка 

	Pinijenn
	наказание

	Pinvidigezh
	богатство

	Pinvidik
	богатый

	Piv
	кто

	plac'h, merc'hed
	девочка, девушка

	Pladenn
	1.  блюдо

2.  диск

3.  дискета

	Plantañ
	сажать

	Plantañ
	посадить

	Plantennadou
	посадки растений

	Plasenn, ar blasenn
	площадь

	pled (teurel pled ouzh..)
	обращать внимание на что-либо, 

	Plegañ



	сгибаться

	Plijadur, plijaduriou
	удовольствие

	Plijet
	довольный

	Plijout, plijet 
	нравиться

	Plijus
	приятный

	Plouzenn
	соломинка

	poan, -iou
	боль, страдание

	Pobl
	народ

	poent eo
	пора

	pokat, poket
	целовать

	polotenn
	шарик, мячик, клубок.

	porzh
	порт

	pounner
	тяжелый

	pourmen
	гулять

	prantad
	эпоха, время

	pred
	еда

	prefed
	префект

	prenestr
	окно

	prestiñ, prestet
	дать взаймы

	pri
	грязь, глина

	pried
	супруг или супруга

	prientiñ
	готовить

	prim
	быстро, живо

	priz
	приз

	priñs 
	принц

	rak 
	так как

	raktal
	тотчас же

	rankontret
	см. kejañ gant ub

	rankout
	долженствовать

	rankout, ranket



	быть должным, быть нужным

	rastell



	грабли

	re



	очень, слишком 

	Re
	слишком

	Redadenn
	пробежка

	redek, redet
	бежать

	Reder
	дергач

	Reder
	бегун 

	Rederez
	бегунья

	Regaliñ
	обрадовать

	reiñ, roet
	давать

	ren, renet
	1.  вести, проводить

2.  царить

	Reol
	правило, установление

	Respont
	ответить

	Ret
	нужно

	reuz 
	разгром, разорение

	Rezin
	виноград

	Ribotad
	сбивать масло

	rod, rodou
	колесо

	Rom
	ром

	Rostren
	название города в нижней бретани

	Rouanez

	королева

	Rouanez (ar prajou, ar foenneg)
	таволга (лабазник)

	Rouantelezh
	королевство

	Roue
	король

	Rous
	рыжий

	roz sant erwan
	марьин корень

	Ruz
	1.  красный

2.  ужасный

	sac'h-laou
	мешок со вшами (ругательство)

	Sae
	платье

	Safar
	шум

	Saloñs
	гостиная

	Samm
	бремя, груз

	Sammañ, sammet
	погрузить, взвалить на себя

	Sant
	святой

	santout , santet
	чувствовать

	Se
	этот, эта, это

	Seblant
	нечто кажущееся, призрак

	Seblant
	призрак, предзнаменование

	Seblantout, et
	казаться

	sed (ñi setu)
	вот

	selaou, selaouet
	слышать, слушать

	selaouer 
	слухач

	sellout (ouzh)
	смотреть (на)

	seniñ  
	1.  петь

2.  играть на музыкальном инструменте

3.  звенеть (о колоколе)

	sentiñ, sentet
	слушаться

	Separet
	расставаться

	Servijan



	служить

	Setu
	вот

	seurt-se
	такой, такая, такие

	sevel, savet
	1.  поднимать

2.  выращивать

3.  воспитывать (детей)

	Sikour
	помощь

	Sili
	угорь

	sin 
ober sin ar groaz
	знак

перекреститься

	sioulaat, sioulaet
	утихнуть

	Skandal
	скандал

	Skarzhañ
	вываливать, сшибать

	skeiñ, skoet

	бить, ударять

	skiant, skiantou
	1.  рассудок

2.  опыт, знание

	skingomz
	радио

	sklaer
	светло, ясно, понятно

	sklaerig
	хохлатка.

	sklavez
	рабыня

	sklerijenn
	свет

	skluz, skluziou
	шлюз

	skoaz
	плечо

	skol
	школа

	skolidi
	школьники

	skrapañ
	похитить

	skraper 
	вор, мошенник

	skrijal
	1.  вздрагивать

2.  ужасаться

	skubelenn
	метла

	skuizh
	усталый

	skuizh-divi
	очень усталый

	skwer 
	пример

	son
	песня

	soner
	музыкант

	sonjal, sonjet
	думать

	sorser
	колдун

	sorserez
	колдунья

	sot
	глупый, сумасшедший

	sotoni, -ou
	глупость

	soubenn 
	суп

	souezh
	удивление

	souezh
	удивление

	souezhet
	удивленный

	soñjal, soñjet
	думать

	spered
	ум

	spern­gwenn
	боярышник

	spes, spesou
	призрак

	spezet
	название населенного пункта 

	spont
	страх

	spontet
	испуганный

	stagañ, staget
	привязывать, прикреплять

	stal, staliou
	магазин, лавка

	stank
	пруд

	start 
	тяжело

	stok
	вплотную

	stomok
	желудок

	stouiñ
	наклониться

	straed, straedou
	улица

	strafuilhet
	взволнованный

	strebotal
	спотыкаться

	strebotiñ
	спотыкаться

	strimper
	аэрозоль

	strinkañ, strinket
	1.  брызгать, 

2.  бросаться, делать резкое движение

	strinkañ, strinket
	брызгать

	strobinellañ, strobinellet
	заколдовывать

	strobinellerezh
	волшебство

	strollad 
	команда, группа

	studiañ
	учить, изучать

	stur 
	штурвал

	ster
	река

	sur
	точно

	sutal
	свистеть

	tabut
	спор, ссора

	tabutal
	спорить

	tachenn, -ou
	участок

	tad
	отец

	taer
	нагло

	takenn, -ou 
	капля

	talvoudegezh
	ценность

	tamall, tamallet
	обвинять

	tamm
	 кусок

	tammig, un tammig
	немножко

	tan
	огонь

	tanet 
	горящий

	taol 
	удар

	taol (b)
	стол

	tapout, tapet
	поймать, схватить

	tarzh
	взрыв

	tarzh an deiz
	рассвет

	tarzhañ, tarzhet
	взорваться, здесь - обрушиться

	tañva
	проба (блюда)

	te
	ты

	tec'hel, tec'het
	уходить, убегать

	teir 
	три 

	templ



	храм

	tenn
	тяжелый, трудный

	tenner
	стрелок

	teod
	язык

	termal
	кряхтеть

	terriñ, torrer

	сломать

	teurel, taolet
	бросать, выбрасывать

	ti
	дом

	ti-krampouezh
	блинная

	timat
	быстро

	toenn
	крыша

	tomm
	теплый, теплая

	tommañ, et
	припекать, подогревать

	tonton
	дядюшка

	torr-penn
	трудная задача

	torzh
	пирог, батон.

	tost 
	близко

	toull 
	1.  дыра

2.  нора

	toupenn 
	хохол

	tour
	башня

	touzañ, touzet



	стричь, брить

	tra



	вещь

	traezh
	песок

	traitour
	предатель

	tralalalaleno, lalalalaleno, lalalalaleno la la lo
	тра-ля-ля, тра-ля-ля, тра-ля-ля

	-tre
	очень (усилительная частица) [тре-волнения]

	tre



	очень

	trec’h



	победа

	trede
	 третий

	tregas
	беспокойство

	treiñ, troet
	вертеть, поворачивать

	tremen, tremenet
	проходить, идти мимо

	tremener
	прохожий

	tres
	вид

	troad, treid
	нога

	troc’hañ, troc’het
	резать, отрезать

	troc'had
	кусок

	trouz
	шум

	trubuilhet
	взволнованный

	trugarekaat, trugarekaet



	благодарить

	trugarez
	спасибо

	trumm
	резко

	tu
	сторона

	tuchantik
	скоро

	tud nevez
	молодожены

	turc’h
	одуванчик

	ugent
	двадцать

	unan 
	один

	unan bennak 
	кто-то

	unel
	высокий

	unnek
	одиннадцать

	ur wech
	однажды

	vendem
	урожай (винограда)

	verol
	дурная болезнь

	vi, ui, u
	яйцо

	vil
	плохой, дурацкий

	votennad
	1.  содержимое бродильного чана,

2.  весь виноград, собранный с данном году

	war lerc'h



	за кем либо

	war-dro.
	вокруг, на расстоянии

	warlene
	в прошлом году

	war-raok
	вперед

	wik-wik
	скрип-скрип

	yann, yannig
	иоанн

	yaouank
	молодой 

	yaouankik-flamm
	очень молодой

	yar

	курица

	yec'hed
	здоровье

	yudal
	выть

	zoken
	даже


